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BERICHTE

TATIGKEITSBERICHT DES PRASIDENTEN
(FRUHJAHR 2011)!

Das Berichtsjahr begann fiir uns mit den Shakespeare-Tagen in Bochum, die vom 23. — 25.
April 2010 an gewohnter Stitte im Museum am Stadtpark, bei einerseits wunschgemaB giinsti-
gen, andererseits eklatant schwierigen Wetterbedingungen stattfanden. Giinstig, weil uns Bo-
chum nicht nur wie immer sehr gastfreundlich, sondern auch bei besonders schonem Friihlings-
wetter empfing; schwierig, weil der zuvor ausgebrochene isldndische Vulkan den internationa-
len Flugverkehr fast zum Erliegen gebracht hatte und wir dadurch beinah schon ein Jahr friiher
als vorgesehen das Thema “Shakespeare’s Shipwrecks” bzw. “Shakespeare Shipwrecked”
durchgespielt hitten. Noch am Montag vor Tagungsbeginn war zweifelhaft, ob die Shake-
speare-Tage angesichts der vulkanischen Luftblockade iiberhaupt stattfinden wiirden. Doch
weder unsere Mitglieder — die erfreulich zahlreich erschienen — noch die (allermeisten) Vor-
tragenden lieBen sich durch bloBe Naturgewalt von ihrem Drang zu Shakespeare abhalten, und
so konnten wir mit fast vollstindigem Vortragsprogramm starten, zumal unser am weitesten an-
gereister Eroffnungsredner Steven Mullaney risikofreudig den Flug durch die Asche gewagt
hatte und uns mit seinem Vortrag “The Public Life of Theater in Reformation England” die pas-
sende keynote lecture zum Thema “The Poet and the City” lieferte.

EIf Jahre nach Weimar war unsere zweite Partnerstadt Bochum im Verbund von Ruhr 2010 zur
européischen Kulturhauptstadt gew#hlt worden, einer Kulturhauptstadt, die weniger mit klassi-
schem Erbe und kunsthistorischen Preziosen aufwartete als mit spannender Gegenwart und
urbanem Wandel. Hier suchten wir mit unserem Tagungsthema Ankniipfungspunkte, denn auch
London war um 1600 eine Stadt in rapidem Wandel, keineswegs schon Weltmetropole, eher
‘auf dem Sprung’ zwischen Althergebrachtem und Neuem, eine Stadt, in der die verschiedenen
sozialen und religiosen Gruppen nicht ohne Spannungen miteinander zusammenlebten. Shake-
speares Theater war nicht nur Spiegel, sondern auch Akteur dieser Veranderungen. Mit seinem
Buch The Place of the Stage (1988) hatte Mullaney der Diskussion iiber den gesellschaftlich-
kulturellen Ort des Theaters im London der Frithen Neuzeit entscheidende Impulse gegeben;
seine Eroffnungsrede wie auch das weitere Vortragsprogramm belegte die Aktualitit der The-
matik. Von den Enklaven der Juristenschulen (Andreas Mahler) bis zu den Vorstddten, in denen
Schauspieler und ihre puritanischen Verichter “cheek by jowl” zusammenlebten (Enno Ruge),
erwies sich Shakespeares London als ein heterogener stadtischer Kulturraum, was die Theater-
stiicke der Zeit in vielféltiger Weise spiegeln (Mary Bly, Anne-Julia Zwierlein). Den Bogen
von der Friihen Neuzeit zu unserer postmodernen Gegenwart schlug Julika Griem mit ihren

1 Vorgetragen in der Mitgliederversammlung am 1. Mai 2011.
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Uberlegungen zu einer Theorie der Stadt; ihn schlugen weiterhin auch Studierende des Eng-
lischen Seminars der Ruhr-Universitit Bochum mit ihren Darbietungen im Foyer: “London
trifft Bochum” und “Wer wird Will-ionér?” Das Schauspielhaus Bochum bot uns zwei Shake-
speare-Abende: die von Henner Kallmeyer kurzweilig inszenierte Komddie der Irrungen und
einen Lear in der Regie von Elmar Goerden, dessen matte Unterkiihltheit geradezu den Gegen-
pol zum Lear von Karin Beier bildete, den wir im Vorjahr in Koln gesehen hatten. Den Ab-
schluB der Tagung bildete Adolf Muschgs Lesung aus seinem eindrucksvoll labyrinthischen
Roman Kinderhochzeit, in dem Motive aus Shakespeares Cymbeline eine tragende Rolle
spielen.

Am 26./27. November trafen wir uns zur Herbsttagung in Ziirich, nur wenige Schritte entfernt
vom Hause Johann Jakob Bodmers, eines der ersten Fiirsprecher Shakespeares im deutsch-
sprachigen Raum. Auch wenn es — anders als ich uninformiert gemeint hatte — keineswegs das
erste Mal war, daB die Shakespeare-Gesellschaft in der Schweiz tagte, so war es doch immerhin
seit 1974 das erste Mal. Die Anregung zu diesem lohnenden Abstecher kam von unserem Ziir-
cher Mitglied Annett Baumast, die auch bei der Realisierung der Idee tatkriftig mithalf. Viel
Lérm um nichts war das Stiick, das uns in einer artistisch durchchoreographierten Inszenierung
von Karin Henkel mit vielen guten Schauspielern und einer groBartigen Beatrice geboten wurde
und dessen vielsagend-gehaltvolles nothing / noting wir in gleichermaBen gehaltvollen Vortra-
gen dargelegt bekamen. Elisabeth Bronfen unterstiitzte uns nicht nur bei Vorbereitung und
Durchfiihrung der Tagung, sondern bot uns auch einen fulminanten Er6ffnungsvortrag, der die
Schlachtfelder des Krieges und der Liebe zwischen Shakespeares Messina und dem Hol-
lywood-Kino der 1940er Jahre beziehungsreich ineinanderspiegelte. Und der vielbeschiftigte
Hausherr Andreas Fischer, Rektor der Universitét Ziirich (und Mitherausgeber der englisch-
deutschen Studienausgabe der Dramen Shakespeares), lieB es sich nicht nehmen, uns seinen
personlichen Willkommensgru zu entbieten.

Ausfiihrliche Berichte zu den beiden Tagungen des Jahres 2010 finden Sie wie immer im so-
eben erschienen Shakespeare Jahrbuch, das wie stets in bester Qualitéit termingerecht zu den
Shakespeare-Tagen vorliegt, wofiir der Herausgeberin, Sabine Schiilting, und dem Verleger-
team, Herrn Dr. Kamp und Frau Kerlin, herzlich gedankt sei.

Offentlichkeit erzielen wir seit lingerem nicht mehr nur allein durch unsere wichtigste Ver-
offentlichung, das Shakespeare Jahrbuch, sondern daneben mehr und mehr auch durch das
Internet. Seit der letzten Herbsttagung laufen die Arbeiten an der Neugestaltung unserer Web-
site, fiir deren Aufbau und Pflege iiber viele Jahre Jens Mittelbach zustindig war, dem ich an
dieser Stelle vielmals danke. Unser neuer Webauftritt soll planmaBig noch in diesem Monat
(Mai 2011) freigeschaltet werden.

Unsere heutige Versammlung, meine Damen und Herren, ist eine Wahlversammlung, und es
stehen einige Veridnderungen in der Zusammensetzung des Vorstands an. Drei langjahrige Mit-
glieder — Ute Canaris, Balz Engler und Norbert Greiner — stellen sich nicht mehr zur Wahl.
Norbert Greiner, seit 1974 Mitglied der Bochumer Gesellschaft und ab 1980 auch wiederholt
Gast bei den Weimarer Tagungen, Bearbeiter nicht nur eines, sondern zweier Béinde der eng-
lisch-deutschen Studienausgabe, hat dem Vorstand seit 2005 fiir zwei Amtszeiten engagiert und
ideenreich zur Verfiigung gestanden, und dies mit der verléBlichen Ruhe eines Kollegen, der als
Prorektor der Universitit Heidelberg auch bereits mit der Verantwortung fiir eine wohl doch



Berichte 257

noch etwas gewichtigere Institution als unsere Gesellschaft betraut war. Fiir Rat und Tat ganz
herzlichen Dank!

Als der Prisident vor anderthalb Jahren Anla hatte, Balz Engler zu einem bedeutsamen Ge-
burtstag zu gratulieren, da bekundete der Begliickwiinschte, er habe mit einigem Erschrecken
realisiert, wie lange er schon dabei sei. Tatséchlich reicht die Shakespeare-Gesellschafts-Bio-
graphie unseres Schweizer Vorstandsmitglieds in — zumindest fiir viele von uns — nahezu un-
vordenkliche Zeiten zuriick. Als Schiiler, Assistent und schlieBlich Nachfolger auf den Basler
Lehrstuhl von Rudolf Stamm, der von 1964 bis 1975 die Prisidentschaft der Shakespeare-Ge-
sellschaft West innehatte, sog Balz Engler die Verbindung mit unserer Gesellschaft gleichsam
schon mit der akademischen Muttermilch ein. Ratifiziert wurde die Liaison durch seinen férm-
lichen Eintritt 1964. Er ist das mit Abstand am langsten amtierende Mitglied des Vorstands —
zundchst in der Gesellschaft West, dann in der wiedervereinigten Gesellschaft — in ununterbro-
chener Folge seit 1986. Besonders intensiv und positiv folgenreich war seine Mitwirkung in der
Kommission, die ab 1990 / 1991 die Vereinigung der beiden Gesellschaften vorbereitete — ein
Architekt der Einheit also, wie es in der Politik heiit, von dessen Kompetenz und Weitsicht wir
bis heute gerne profitiert haben. Dafiir sei ihm in unser aller Namen ganz herzlich gedankt.

Mit dem Dank an Ute Canaris schlieBlich verbindet sich zwar einerseits auch der Riickblick auf
die schon weiter entfernte Vergangenheit; die Zeit, als im Bochumer Schauspielhaus die Ara
Steckel der Ara Peymann gefolgt war und die Kulturreferentin Canaris als ex officio Mitglied
des Vorstands seit 1990 fiir das gedeihliche Zusammenwirken von Stadt, Theater und Shake-
speare-Freunden sorgte. Aber in den Vordergrund mochte ich doch die Rolle stellen, die Ute
Canaris in neuerer Zeit gespielt hat. Es war eine schlechterdings entscheidende. Die zu DDR-
Zeiten noch sehr fest institutionalisierte Verbindung der Shakespeare-Gesellschaft mit dem
Theater konnen wir schon lange nicht mehr als selbstverstindlich voraussetzen. Diese Verbin-
dung muB heute vielmehr mit groBem Engagement immer wieder neu hergestellt werden. Mit
ihren schier unerschopflichen Kontakten und einer durch keinen Riickschlag zu bremsenden
Energie ist es Ute Canaris gelungen, uns die Theater zu 6ffnen. Ihr ist es zu verdanken, da8 die
erste Tagung unter Agide des neuen Vorstands im Herbst 2002 gleich im Theater stattfinden
konnte, ndmlich im Theater am Schiffbauerdamm, dem Haus des Berliner Ensembles unter der
Intendanz von Claus Peymann, und sie war es auch, die uns 2008 das Tor zur Wiener Burg
geoffnet hat. Weniger auffallend, aber von um so nachhaltigerem Nutzen war und ist ihre Auf-
bauarbeit fiir die Shakespeare-Stiftung, die sie iiber weite Strecken im Alleingang geleistet hat
und die sie, dariiber sind wir froh, auch weiter leisten wird. Denn nur die Stiftung erméglicht es
uns, ein Sparpolster fiir kiinftige Eventualititen anzulegen, das uns — dies das ehrgeizige, gewi
noch lange nicht erreichte Ziel — von den Unwigbarkeiten stiddtischer Haushalte und anderer 6f-
fentlicher Geldgeber unabhingig macht. Mit Ute Canaris wird dem neuen Vorstand ein stindig
aktiver und produktiver Unruheherd fehlen. Fiir ihre gro8e Hilfe und Tatkraft, fiir neun Jahre
engster gemeinsamer Arbeit im geschéftsfilhrenden AusschuB ganz herzlichen Dank!

Mit dem heutigen Tag endet auch die Amtszeit des jetzigen Prisidenten und Vizeprisidenten.
Eine alte literarische Gesellschaft wie die unsere bleibt sich treu, indem sie sich erneuert. Dabei
geht es gewiB nicht darum, sich alle paar Jahre vollig neu zu erfinden. Als Roland Petersohn
und ich vor neun Jahren in Weimar die Staffelstibe von Dieter Mehl und Maik Hamburger
iibernahmen, gab es gewiB keinen grundsitzlichen Emeuerungsbedarf; vielmehr konnten wir
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anschlieBen an die Arbeit unserer Vorginger, etwa was die Internationalitét unserer Tagungs-
programme betraf oder auch die Verbindungen zu Institutionen wie dem Shakespeare Centre
und dem Birthplace Trust in Stratford, der International Shakespeare Association und der Fol-
ger Library in Washington. Auch Abstecher zu anderen als unseren beiden iiblichen Tagungs-
orten Weimar und Bochum hatte es schon vor unserer Amtszeit gegeben, so etwa kurz zuvor
nach Bremen 2001. Diese Abstecher sind seither haufiger geworden, sie erfreuen sich groBer
Beliebtheit, meist haben wir sie im Herbst angeboten, was nahelag, da sie sich besonders gut
fiir die kiirzeren, auf jeweils ein Stiick konzentrierten Tagungen eignen. Diese Konzentration
auf ein Stiick, das wir uns im Theater ansehen und das in Vortrigen und Diskussionen aus ver-
schiedenen Perspektiven beleuchtet wird, diirfen wir als eine der Neuerungen unserer Amtszeit
reklamieren. Ebenso auch das Wissenschaftliche Seminar. Die Idee zu ihm wurde aus der, wie
wir fanden, unbefriedigenden Situation geboren, daB es nach einer Baisse in den achtziger Jah-
ren im Jahrzehnt danach zwar erfreulicherweise wieder einen lebendigen und vielversprechen-
den Nachwuchs in der deutschen Shakespeareforschung gab, daB8 aber dieser Nachwuchs kein
eigens auf seine Belange und Interessen zugeschnittenes Diskussionsforum in unserer Gesell-
schaft hatte. Unter der inspirierenden Leitung von Tobias Doring und Susanne Rupp gewann
das wissenschaftliche Seminar bald einen festen Platz in unseren Tagungsprogrammen und ist
mit seiner Internetpublikation auch so etwas wie ein Aushéngeschild der jiingeren Forschung
geworden.

Die wissenschaftliche Auseinandersetzung mit Shakespeare, die den an ihr Beteiligten immer
mehr und vor allem auch immer friiher die Orientierung an internationalen Standards und
Usancen abverlangt, ist eine Sache, aber ganz gewiB nicht die einzige, um die es einer literari-
schen Gesellschaft wie der unseren geht. Das Theater, nicht nur als Reflexionsgegenstand, son-
dern als immer wieder neu zu machende und hoffentlich auch zu genieBende Erfahrung, ist und
bleibt genauso unser Anliegen. Wir sind keine rein wissenschaftliche, sondern eine literarische
Gesellschaft, und das ist nicht Einengung, sondern Bereicherung. Als es in GroBbritannien erst
vor wenigen Jahren zur Griindung einer British Shakespeare Association kam, da hat man sich
durchaus mit Bezug auf unser Modell dafiir entschieden, neben der Universititsanglistik auch
das Theater und vor allem auch, wie wir, die Schule, und das heiBt die Lehrerinnen und Lehrer,
sowie den in Grofbritannien ganz besonders entwickelten Bereich Theatre in Education mit-
einzubeziehen. Wir sind und bleiben ein genus mixtum, das nur durch das Finden der richtigen
Mischung bei jugendlicher Frische gehalten werden kann. Was ich in meinem ersten Titig-
keitsbericht iiber den wachsenden Legitimationsdruck gegeniiber unseren Geldgebern sagte,
den offentlichen wie den privaten — und die privaten, das sind vor allem Sie, unsere Mitglieder,
die Sie mit Thren Beitrdgen unsere Arbeit tragen —, das gilt heute eher noch mehr als vor
neun Jahren. Wir miissen uns anstrengen, sagte ich damals, “klarzumachen, warum es sich
lohnt, die Shakespeare-Gesellschaft zu unterstiitzen, warum es sich lohnt, ihr Mitglied zu
sein. Wir miissen [...] besonders informative, spannende, anregende Vortrige und Kolloquien
bieten, eine besonders angenehme, gespriachsfordernde Atmosphére im Umfeld der Theaterauf-
fithrungen und des wissenschaftlichen Programms. Es muB uns gelingen, die Lehrerinnen und
Lehrer ebenso zu fesseln wie die Wissenschaftler und Wissenschaftlerinnen, die Theaterleute
ebenso wie die sogenannten interessierten Laien, Amateure im urspriinglichen, nobelsten
Wortsinn.”
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Inwieweit uns das — mal mehr, mal weniger gut — gelungen ist, vermag ich nicht zu sagen. Was
ich sagen kann, ist, da8 der Versuch, es zu schaffen, einige Arbeit, aber auch und vor allem viel
Freude gemacht hat. Der wesentliche Grund zur Freude waren die vielen guten personlichen
Begegnungen mit Thnen, den Mitgliedern unserer Gesellschaft, mit unseren interessanten
Giisten aus aller Welt, und es war die wirklich konstruktive kollegiale Zusammenarbeit im Vor-
stand, fiir die ich mich herzlich bedanke. Danken mochte ich den beiden Herausgeberinnen des
Shakespeare Jahrbuchs, Ina Schabert und Sabine Schiilting, und unserem Verleger, Ferdinand
Kamp. In Bochum war Hans-Georg Kiippers als Kulturdezernent ein stets verlaBlicher Partner,
Reinhard Krakow unser unermiidlicher Helfer. In Weimar haben die Kulturdirektoren Felix
Leibrock und Julia Miehe sowie Angela Egli dafiir gesorgt, daB unsere Belange im Stadtrat
Gehor fanden. Unseren Schatzmeistern Edgar Riedel, Fred Mittler und Thomas Schmidt danke
ich dafiir, daB sie die Finanzen der Gesellschaft so gewissenhaft verwalteten, da der Président
ein sorgenfreies Leben fithren konnte. Herrn Schmidt danke ich dariiber hinaus auch fiir die
enge Kooperation, die er uns mit dem Deutschen Nationaltheater erméglicht hat. Ruth von
Ledebur, Maik Hamburger und Michael Knoche waren in vielen Fragen erfahrene und hilf-
reiche Ratgeber, desgleichen auch mein Vorginger Dieter Mehl, dem ich insbesondere fiir die
Durchfiihrung der Stratford-Exkursionen danke, die seit vielen Jahren mit einem treuen und
enthusiastischen Teilnehmerstamm rechnen kénnen. In Miinchen, ndherhin an der Miinchner
Shakespeare-Bibliothek waren es Ingeborg Boltz und Bettina Boecker, die mir unentbehrliche
Unterstiitzung gewiéhrten. Besonderen Dank schulde ich Frau Kosche. Die Kompetenz und
Freundlichkeit, mit der sie von unserer Geschiftsstelle in Weimar aus alle Fiden verwirrungs-
frei in der Hand hilt und auch noch im groBten TagungsstreB die Ubersicht und sogar ein
Lécheln bewahrt, sind groBartig und eine gar nicht zu iiberschitzende Hilfe. Zuletzt mein Dank
an Roland Petersohn, den Vizeprisidenten, fiir die neun Jahre einer vertrauten und freund-
schaftlichen Zusammenarbeit. Das Wort ‘unermiidlich’ sagt sich leicht; fiir sein Engagement,
seinen Einsatz trifft es wirklich zu. Was Roland Petersohn fiir die Gesellschaft getan hat und
tut, ist offenkundig: Die Lehrendenkolloquien tragen seit vielen Jahren seine Handschrift. Er
war es vor allem aber auch, der unsere Belange an Ort und Stelle in Weimar und in Thiiringen
in allen Bereichen wahrgenommen hat, was mir von Miinchen aus nicht annihernd méglich ge-
wesen wire. Vermutlich habe ich in den vergangenen neun Jahren mit keinem Menschen auf
der Welt so oft telefoniert wie mit Roland Petersohn. Ein Gewinn dieser Anrufe war, da8 man
hinterher besserer Laune war als vorher. Roland Petersohn ist von einer ansteckenden Zuver-
sicht, und fiir diese ‘Ansteckung’ kann ich ihm gar nicht genug danken.

Thnen allen, meine Damen und Herren, méchte ich fiir Ihr Vertrauen und Thre Unterstiitzung
danken und dafiir, daB Sie mir eine so interessante, intensive und nicht zuletzt immer wieder
auch lehrreiche Zeit beschert haben. Ich wiinsche meinem Nachfolger, daB ihm die Arbeit fiir
die Shakespeare-Gesellschaft genauso zur Bereicherung werden moge wie mir.

Andreas Hofele
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SHAKESPEARE’S SHIPWRECKS: THEATRES OF MARITIME ADVENTURE
TAGUNG DER DEUTSCHEN SHAKESPEARE-GESELLSCHAFT UND DER
EUROPEAN SHAKESPEARE RESEARCH ASSOCIATION (ESRA)

IN WEIMAR, 28. APRIL — 1. MAI 2011

Die Friihjahrstagung der Deutschen Shakespeare-Gesellschaft 2011 fand in Kooperation mit der
European Shakespeare Research Association (ESRA) vom 28. April bis 1. Mai in Weimar statt.
Zur 400 Jahres-Feier des Sturm wurde ein besonderes Tagungsformat gewihlt, das die Konfe-
renzen der Deutschen und der Européischen Shakespeare-Gesellschaften vereinte. Der maritime
Fokus ergibt sich aus dem Aspekt, daB die See sowohl in Shakespeares Tempest als auch in vie-
len anderen seiner Werke wie Hamlet oder Twelfth Night nicht nur als Spiegel ihres empiri-
schen Widerparts fungiert. Sie wird insbesondere als symbolische Kartographie des Wandels,
der Krise und des Neubeginns inszeniert, die auch fiir landumschlossene Orte wie Shakespeares
Bohmen oder Goethes Weimar bedeutsam ist.

Die Zusammenkunft wurde von den Prisidenten der beiden Gesellschaften — Andreas Hofele
(Miinchen) und Ton Hoenselaars (Utrecht) — er6ffnet, die die Teilnehmenden herzlich vor Ort
begriiften und sich bei den Forderern der Tagung bedankten: bei der Stadt Weimar, die die
Kulturdirektorin Julia Miehe stellvertretend fiir den erkrankten Oberbiirgermeister Stefan Wolf
représentierte, der Deutschen Forschungsgemeinschaft, dem Land Thiiringen und der Sparkasse
Mittelthiiringen.

Die traditionelle Rede zum Shakespeare-Tag hielt Ania Loomba (University of Pennsylvania)
zum Thema “The Tempest, Europe and Maritime Modernity”. Der Vortrag bezog sich auf die
Vorgeschichte des Eurozentrischen Zeitalters und begriff die See als Schliissel-Terrain kolonia-
ler Hegemonie, das das friilhmoderne England mit dem osmanischen Reich und anderen
GroBmichten ringend zu kontrollieren suchte.

Als Abendprogramm konnten die TeilnehmerInnen zwischen einem Buffet im Dorint Hotel
oder einer Auffiihrung von Was ihr wollt, oder die zwolfte Nacht im D.A.S. Jugendtheater im
Stellwerk wihlen.

Das Vormittagsprogramm des Freitags eroffnete Ursula Kluwick (Bern), die Shakespeares
Tempest, Derek Jarmans Film-Adaptation und Iris Murdochs The Sea, the Sea verglich und
zeigte, wie sich die menschliche Wahmehmung der See im Laufe der Jahrhunderte vom lebens-
bedrohlich sintflutartigen Ort des Chaos zum ferialen Erholungs- und Erbauungsort wandelte.
AnschlieBend referierte Ton Hoenselaars iiber “Shakespeare, Shipwrecks and the Great War for
Civilization”. Von der Tatsache ausgehend, daB das Britische Empire in Krisenzeiten Shake-
speare als Gewihrsmann der zivilisatorischen Uberlegenheit der angelsichsischen Welt zu be-
schworen pflegte, zeigte der Vortrag, inwiefern diese Strategie des ‘Kulturkampfs’ bei mariti-
men Katastrophen des Ersten Weltkriegs Affirmation oder auch Befremdung ausloste. Unter
dem Motto “All the World’s the Sea: Shakespearean Passages” begriff sodann Tobias Doring
(Miinchen) die unkalkulierbaren Féhrnisse einer friilhmodernen Schiffsreise als Analogon zur
improvisatorischen Offenheit des Theaterspiels. Der Beitrag zeigte am Beispiel von Hamlet,
Twelfth Night und (als intermedialer Briickenschlag) The King’s Speech die Risiken und Leer-
stellen, die sich bei der allabendlichen (bzw. im elisabethanischen Kontext alltéiglichen) Kon-
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kretisierung des schriftlich fixierten Theatertexts als performativer Sprechakt auf der Biihne er-
geben.

Das Nachmittagsprogramm erdffnete mit dem ersten Sitzungsblock von sechs Parallel-Semina-
ren — fiinf ESRA-Veranstaltungen sowie dem Wissenschaftlichen Seminar der Deutschen
Shakespeare-Gesellschaft —, deren TeilnehmerInnen nach kurzen Impuls-Statements ihre im
Vorfeld schriftlich verfaBten und zirkulierten Beitrdge diskutierten: (1) “Media Shakespeare:
Appropriation Reconsidered” (Leitung: Douglas Lanier, University of New Hampshire, und
Maurizio Calbi, Salerno), (2) “Marooned Texts, Shipwrecked Performances: Shakespeare and
Censorship” (Veronika Schandl, P4zmény Péter Catholic University, Ungarn, und Natalya Tor-
kut, Zaporizhzhya State University, Ukraine), (3) “Sea-Change Across the Intercultural Divide:
Shakespearean Performance and Debates” (Alex Huang, University of Pennsylvania, und Isa-
belle Schwartz-Gastine, Caen), (4) “The Aesthetics and Politics of Shakespeare (Re)Transla-
tion” (Matthias Zach, Nantes, und Tom Cheesman, Swansea), (5) “Shakespeare’s (Un)fortunate
Travellers: Maritime Adventures across the Genres” (Felix Sprang, Hamburg, und Christina
Wald, Augsburg), (6) “Shakespeare in Performance: ‘Happy Wrecks’? Staging Storms and
Tempests in Shakespeare’s Comedies” (Boika Sokolova, London, und Nicoleta Cinpoes, Wor-
cester). An die Seminar-Veranstaltungen ankniipfend referierte Katrin Triistedt (Erfurt) iiber
“Shakespeares Sturm: die Komodie der Tragddie”. In Rekurs auf Hegel errterte der Vortrag,
wie Shakespeares letztes allein verfaBtes Stiick den Tragddienstoff von Usurpation, Verban-
nung und Schiffbruch als Komddie durchspielt bzw. verfremdet.

Am spiten Nachmittag erfolgte die Préasentation der von Manfred Pfister und Jiirgen Gutsch als
Buch und interaktive DVD herausgegebenen Anthologie William Shakespeare’s Sonnets for the
First Time Globally Reprinted: A Quatercentenary Anthology 1609-2009. Ebenso bot sich eine
Besichtigungs-Moglichkeit der Herzogin Anna Amalia Bibliothek. Als Abendprogramm wurde
im Deutschen Nationaltheater Der Sturm unter der Regie von Corinna von Rad aufgefiihrt. Der
Theaterabend wurde durch eine Kurzeinfiihrung und ein Publikumsgespriach mit den Beteilig-
ten der Inszenierung gerahmt.

Das Samstagsprogramm erdffnete mit dem Morgenspaziergang zum Shakespeare-Denkmal und
verzweigte sich sodann in zwei Parallelveranstaltungen: das Kolloquium fiir Lehrende —
“Shakespeare Shipwrecked in the German Classroom?” mit Patrick Spottiswoode (Globe Edu-
cation, London), moderiert von Vanessa Schormann (Miinchen) und Roland Petersohn (Jena) —
und Gordon McMullans (London) Vortrag iiber “A History of Greed in Shakespeare and
Others”. Letzterer begriff die See als gleichermaBen symbolischen wie amphibischen Raum
und erdrterte die friihmoderne Représentation der dort beheimateten Wasservogel in bildender
Kunst und Literatur als Element der christlichen Allegorese. Der Beitrag zeigte, daf der
schwarze Kormoran den Siindenfall symbolisiert, wihrend der weiBe Pelikan Christus versinn-
bildlicht, der die gefallene Menschheit als zweiter Adam erlost: Wéhrend der Kormoran durch
seine unersittliche Futtergier die Todsiinde der glutrony verkorpert, dhnelt der Pelikan — der
seine Jungen bei Nahrungsmangel mit dem eigenen Blut nihrt — dem eucharistischen Jesus.
AnschlieBend sprach Carol Rutter (Warwick) zum Thema “Raising the Storm: Staging Shake-
speare’s Tempests”.

Der Nachmittag eréffnete mit “Der Sturm — eine dramaturgische Werkstatt” mit Corinna von
Rad und Hans Peter Frings (Weimar) unter der Moderation von Ute Canaris (Meerbusch) und
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Stefanie Watzka (Mainz). Parallel dazu referierte Rui Carvalno Homem (Porto) iiber “Genre
and Transit in the Afterlife of The Tempest” und analysierte Sturm-Adaptationen wie W. H.
Audens The Sea and the Mirror, Aimé Césaires Une Tempéte und Ana Luisa Amarals Préspero
Morreu unter dem Gesichtspunkt des rewriting bzw. ‘after-writing’.
Nach dem zweiten Sitzungsblock der Seminarveranstaltungen wurde im Nationaltheater als
Abendprogramm Die Zauberflote unter der musikalischen Leitung von Felix Bender und der
Regie von Gabriele Rech geboten. Alternativ stand im Kulturzentrum Mon Ami Peter Ensikats
“Ihr konnt ja nichts dafiir! Ein Ostdeutscher verzeiht den Wessis” auf dem Programm bzw.
Greenaways 8% Women im dortigen Kino.
Sonntags wurden die Mitgliederversammlungen von ESRA und der Deutschen Shakespeare-
Gesellschaft abgehalten. Die Mitglieder der Deutschen Shakespeare-Gesellschaft nahmen die
Rechenschaftsberichte des Présidenten und des Schatzmeisters positiv auf, nach gemeinsamer
Aussprache erfolgte turnusgemdB die Vorstandswahl.
Andreas Hofele und Roland Petersohn — die nach drei sehr erfolgreichen Amtsperioden nicht
mehr fiir die Amter des Prisidenten und des Vize-Prisidenten kandidierten — wurden fiir ihre
langjdhrige hervorragende Leistung gewiirdigt, ebenso Ute Canaris, die nach vielen Jahren In-
tensiv-Arbeit im Exekutiv-AusschuB auf eine weitere Kandidatur fiir den Vorstand verzichtete.
Ebensolchen Dank erfuhren Balz Engler (Basel) — der die eidgendssischen Gesellschaftsmit-
glieder fiir lange Zeit im Vorstand représentierte — und Norbert Greiner (Hamburg), der sich
nach mehreren Amtsperioden aus der Vorstandschaft zuriickzieht.
Aus der Wahl gingen als neuer Prisident Tobias Doring, als Vize-Prasident Roland Weidle
(Bochum) hervor, weitere Vorstandsmitglieder sind Werner Bronnimann (St. Gallen), Dieter
Fuchs (Wien / Koszalin), Andreas Hofele, Roland Petersohn, Vanessa Schormann, Christina
Wald und Stefanie Watzka. In den Stiftungsrat der Deutschen Shakespeare-Gesellschaft neu ge-
wihlt wurden Ute Canaris und Norbert Greiner, als scheidende Mitglieder dieses Gremiums
wurden Dieter Mehl (Bonn) und Ruth Freifrau von Ledebur (Siegen) fiir ihre Verdienste gewiir-
digt.
Den abschlieBenden Festvortrag iiber unvollendet in Archiven schlummernde und daher kaum
bekannte Verfilmungen von Shakespeare-Dramen hielt Tony Howard (Warwick). Unter dem
Motto “Sea of Dreams — Exiles — Shipwrecks: Shakespeare and the Cinema” fand die Tagung
einen ebenso spannenden wie unterhaltsamen AbschluB.

Dieter Fuchs (Wien / Koszalin)
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